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Dotyczy kodéw Dajar: 22276

Applies to Dajar codes: 22276

PL WARUNKI GWARANCIJI

Patelnie z serii Tres marki Ambition objete sg 2-letnig gwarancja.

Gwarancja obejmuje wyfacznie uzytek domowy i prywatny. Obejmuje wady produkcyjne oraz materiatowe
wynikajace z winy producenta.

Aby zachowaé petne prawo do korzystania z gwarancji nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania, zamieszczonej
na opakowaniu produktu.

Gwarancja nie obejmuje:

o uszkodzen naczynia i powtoki nieprzywierajgcej na skutek niewtasciwego uzytkowania

o uszkodzen mechanicznych, wszelkich zarysowan, uszkodzen czy zniszczen wynikajgcych ze ztego
przechowywania, nieprawidtowego uzytkowania oraz czyszczenia / mycia.

o plam oraz przebarwien powstatych od przyrzadzanych potraw, soli lub uzywanych srodkéw
chemicznych

o skutkéw upadku lub silnego uderzenia

uszkodzen powstatych w wyniku uzycia niewtasciwych narzedzi kuchennych

o uszkodzen termicznych w wyniku szoku termicznego lub przegrzania pustego naczynia, ktorych
skutkiem moze by¢ utrata wtasciwosci nieprzywierajgcych i/lub wybrzuszenie sie dna patelni.
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HU GARANCIALIS FELTETELEK

A j6tallas id6tartama minden Ambition Tres serpenydre 2 év.

A jotallas ideje csak a haztartasi és maganhasznalatra vonatkozik. A garancia magaban foglalja a gyartasi és
anyaghibabdl ered6 karokat.

A termékekre vonatkozo teljes korl miszaki garancia nem terjed ki a termék csomagolasan talalhaté hasznalati
utasitas nem megfelelS betartasabdl ered6en bekovetkezett karokra.

A garancia nem terjed ki:



o af6z8edények és a tapaddasmentes bevonat nem megfelel6 hasznalatbdl ered6 karosoddsara,
mechanikai  sériilésekre, a rossz tarolasbdl, nem megfelel6 hasznalatbol és
tisztitdsbdl/mosdasbdl eredd karcolasokra, sériilésekre vagy meghibasodasra.

az ételkészités, a sé vagy a hasznalt vegyi anyagok altal okozott foltokra és elszinez6désekre.
leejtés vagy erds ltés miatt bekovetkezett karokra

a nem megfelel6 konyhai eszk6zok haszndlata soran bekdvetkezett sériilésekre

az Ures edény tulhevitése vagy h&sokkbdl eredd hékdrosoddsokra, amely a tapaddasmentesség
elvesztéséhez és/vagy a serpenyd aljanak kidudorodasahoz vezethet.
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RO CONDITII DE GARANTIE

Tigadile din seria Tres de la Ambition au o garantie de 2 ani.

Garantia acopera doar folosirea casnica si privata. . Acopera defectele de fabricatie si de material rezultate din
vina producatorului.

Pentru a pastra dreptul deplin la garantie, trebuie respectate instructiunile de utilizare de pe ambalajul
produsului.

Garantia nu acopera:

o deteriorarea vasului de gatit si a stratului antiaderent din cauza folosirii necorespunzatoare

o deteriorari mecanice, orice zgarieturi, deteriorari sau distrugeri care rezulta din depozitarea,
folosirea si curatarea/spalarea necorespunzatoare.

o pete si decolorari cauzate de prepararea alimentelor, de sarea sau de substantele chimice
utilizate

o efectele caderilor sau lovirii puternice

deteriordri cauzate de utilizarea instrumentelor de bucdtdrie neadecvate

o deteriorarea termica ca urmare a socului termic sau a supraincalzirii oalei de g[tit goale, ceea
ce poate duce la pierderea proprietatilor antiaderente si/sau la umflarea fundului fundului
tigadii.
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EN WARRANTY TERMS AND CONDITIONS

Frying pans from the Ambition Tres series are covered by a 2-year warranty.

The warranty covers domestic and private use only. It covers production and material defects resulting from the
fault of the manufacturer.

In order to retain the full right to use the warranty, please follow the instructions for use on the product packaging.
The warranty does not cover the following:

o damage to the pan and the non-stick coating due to improper use

mechanical damage, any scratches, damage or damage resulting from poor storage, improper
use and cleaning / washing.

stains and discoloration caused by cooked food, salt or chemicals used

results of drops and strong impacts

damages resulting from use of improper kitchen tools

thermal damage due to thermal shock or overheating of the empty cookware, which may result
in loss of non-stick properties and/or bulging of the bottom of the frying pan.
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DE GARANTIEBEDINGUNGEN

Auf die Pfannen der Serie Tres von Ambition gewdhren wir 2 Jahre Garantie.

Die Garantie gilt nur fir den hé&uslichen und privaten Gebrauch. Sie erstreckt sich auf Herstellungs- und
Materialfehler, die dem Hersteller zuzuschreiben sind.

Um den vollen Garantieanspruch zu erhalten, miissen die Gebrauchsanweisungen auf der Produktverpackung
befolgt werden.

Die Garantie deckt nicht ab:

o Beschadigungen des GefdlRes und der Antihaftbeschichtung durch unsachgemafen Gebrauch

o mechanische Beschadigungen, jegliche Kratzer sowie Beschadigungen bzw. Zerstérungen, die
durch unsachgemiRe Lagerung, Nutzung und Reinigung/Spuilung entstanden sind.

o Flecken und Verfarbungen, die durch Zubereitung von Lebensmitteln, Salz oder verwendete
Chemikalien verursacht werden

o Folgen von Sturz bzw. starkem Schlag

Beschadigungen durch Verwendung von ungeeigneten Kiichenutensilien

o Wirmeschiden infolge von Wiarmeschock bzw. Uberhitzung des leeren GefiRes, die zum
Verlust der Antihafteigenschaften und/oder zur Ausbeulung des Bodens der Pfanne fiihren
kénnen.
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SK ZARUCNE PODMIENKY

Na panvice zo série Tres od spolo¢nosti Ambition sa vztahuje 2-ro¢na zaruka.

Zéruka sa vztahuje len na domace a sukromné poufzitie. Vztahuje sa na vyrobné chyby a chyby materidlu, ktoré
mozno pripisat vyrobcovi.

Na zachovanie plného naroku na zaruku je potrebné dodrziavat navod na pouZitie uvedeny na obale vyrobku.
Zéaruka sa nevztahuje na:

o poskodenie riadu a neprilnavého povrchu v désledku nespravneho pouzivania

mechanické poskodenie, akékolvek Skrabance, poskodenie alebo znicenie v désledku zlého
skladovania, nespravneho pouzivania a Cistenia/umyvania.

Skvrny a zafarbenie sp6sobené pripravou jedla, solou alebo pouzitymi chemikaliami

nasledky padu alebo silného narazu

Skody vyplyvajuce z nespravneho pouZivania kuchynskych nastrojov

tepelné poskodenie v dosledku tepelného Soku alebo prehriatia prazdnej panvice, ktoré méze
mat za nésledok stratu neprilnavych vlastnosti a/alebo vydutie dna panvice.
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cz ZARUCNI PODMINKY

Na panve ze série Tres od spole¢nosti Ambition se vztahuje zaruka 2 roku.

Zaruka se vztahuje pouze na domaci a soukromé poufZiti. Vztahuje se na vyrobni vady a vady materialu, které Ize
pricist vyrobci.

Pro zachovani pIného naroku na zaruku je nutné dodrZovat navod k pouziti uvedeny na obalu vyrobku.

Zaruka se nevztahuje na:
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poskozeni nadobi a nepfilnavého povrchu v disledku nespravného pouzivani.

mechanické poskozeni, poskrabani, poskozeni nebo zni¢eni v disledku Spatného skladovani,
nespravného pouzivani a ¢isténi/myti.

skvrny a zabarveni zplsobené pfipravou jidla, soli nebo pouZitymi chemikaliemi.

nasledky padu nebo silného narazu

Skody vyplyvajici z nespravného poufiti kuchyriskych nastroju

tepelné poskozeni v disledku tepelného Soku nebo prehrati prazdné panve, které mize mit za
nasledek ztratu nepfilnavych vlastnosti a/nebo vybouleni dna panve.

UA YMOBM TAPAHTII

CKroBopiaku cepii Tres Big Ambition matoTb rapaHTito 2 poku.

FapaHTiA NOWMPHOETLCA /IMILIE HA AOMALUHE Ta NMpuBaTHE BUKOPUCTaHHA. MoKpuBae BUPOBHMYI pgedeKTn Ta
AedeKTn maTepianis, LWLO BUHMKAOTb 3 BUHU BUPOOHUKA.

LLlo6 36epert NoBHe NPaBO Ha rapaHTilo, HEOBXiAHO AOTPUMYBATUCA IHCTPYKL,iA 3 BUKOPUCTAHHA, 3a3HaYeHUX
Ha YNaKoBL,i MPOAYKTY.

FapaHTia He oxonAtoE:
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NOLUKOAKEHHA MOCYAY Ta QaHTUMNPUIAPHOTO NOKPUTTA Yepes HenpaBu/ibHE BUKOPUCTAHHA
MeXaHiYHi NOLKOAKEHHA, ByAb-AKi NoApANUHM, NOLIKOAKEHHA abo MNcyBaHHA BHACMifOK
HenpasubHOro 36epiraHHA, HEHANEKHOrO BUKOPWUCTAHHSA Ta YNLWEHHA/MUTTA.

NAAMW Ta 3HeOAPBAEHHA, CMPUYNHEHI NPUTOTYBAHHAM i¥Ki, BUKOPUCTAHHAM COANi abo XiMiYHMX
peyoBuH

HacnigKM nagiHHA abo cunbHOro yaapy

NOLKOAMXKEHHA, CNPUUYNHEHI BUKOPUCTAHHAM HEBIAMOBIAHOIO KYXOHHOrO NpuaaanA

TepMiYHe NOLIKOAKEHHA BHAC/NIAOK TEN0BOro yaapy abo neperpiBy NOPOXHbOI KacTpyAi, Wo
MOKe NMPU3BECTU A0 BTPATU aHTUNPUTapHMX BAACTUBOCTEN Ta/abo BUMMHAHHA AHA CKOBOPIAKM.



